ДОДАТОК 4
до оголошення


ПРОЕКТ ДОГОВОРУ №_______

м. Дрогобич                                                                      	                      "___" ____________ 2023 р.

___________________________________________ (далі - Постачальник) в особі _____________________________________, що діє на підставі_______________________________________, з однієї сторони, та Військова частина А1108 (далі – Замовник), в особі ________________________________________________________, що діє на ________________________________________________________________________________________ (надалі Замовник), з другої сторони, разом – Сторони, уклали цей Договір про нижчевикладене:


	1. Предмет договору 
1.1. Постачальник зобов’язується в порядку та на умовах, визначених цим Договором, поставити та передати у власність Замовникові товари у кількості, по ціні та технічних характеристиках, відповідно до специфікації, викладеної у додатку № 1 до цього Договору (надалі – Товар), яка є невід’ємною частиною даного Договору. Товар наведений у специфікації відповідає наступному коду державного класифікатора 44110000-4 Конструкційні матеріали.
	1.2. Замовник зобов'язується прийняти поставлений з належною якістю Товар та своєчасно здійснити його оплату на умовах цього Договору. 
	1.3. Замовник має право зменшувати обсяг закупівлі за Договором залежно від реального фінансування видатків.


2. Термін поставки, умови передачі та приймання Товару
2.1. Договір укладається Замовником під затвердженні кошторисні призначення. З моменту поступлення коштів на реєстраційний рахунок військової частини А1108, остання на протязі 3 (трьох) днів робить замовлення на поставку Товару.
2.2. Термін поставки Товару Постачальником: протягом 5 (п’яти) днів із моменту здійснення замовлення Замовником. 
2.3. Товар поставляється на умовах DDP – склад Замовника відповідно до Міжнародних правил по тлумаченню термінів «Інкотермс» у редакції 2010 року згідно з положеннями Договору, встановленими нормами відвантаження у тарі та упаковці, яка забезпечує його збереження під час транспортування, вантажно – розвантажувальних робіт і зберігання в межах термінів, установлених діючими стандартами, тощо.
Склад Замовника знаходиться за адресою: Україна, Львівська область, м. Дрогобич, вул. 
2.4. Під час прийому-передачі Товару Сторони зобов’язанні належним чином перевірити у повному обсязі асортимент, кількість, а також комплектність Товару. Товар повинен відповідати усім технічним характеристикам вказаними в специфікації (додаток №1), а також оформити та підписати акт приймання – передачі товару, що засвідчують факт прийому-передачі Товару.
2.5. Перехід права власності на Товар відбувається в момент передачі Товару Замовнику, що оформляється актом приймання – передачі (додаток 22 до наказу Міністра оборони України від 17.08.2017 р. № 440).
2.6. Постачальник відповідає за збереження Товару, його кількість та якість до моменту прийняття Товару уповноваженим представником Замовника. З цього моменту вся відповідальність за Товар, ризик випадкового пошкодження або втрати Товару переходить від Постачальника до Замовника.
2.7. Документи на Товар, які Постачальник повинен передати Замовнику: рахунок-фактура, видаткові накладні, засвідчені печаткою та підписом уповноваженої особи.
2.8. Витрати щодо перевезення Товару до місця приймання Замовником несе Постачальник. Розвантаження Товару в місці приймання здійснюється одержувачем Замовника.


3. Якість товару
3.1.	Постачальник повинен поставити замовнику Товар якість, маркування відповідає чинним вимогам та стандартам для такого виду товару. На першу вимогу Замовника, Постачальник повинен надати документи які засвідчують якість товару та його походження (сертифікати якості, сертифікати відповідності, тощо). товар повинен бути новим, тара та упаковка товару не повинні бути пошкоджені.
3.2.	Замовник проводить контроль якості та кількості Товару, що постачається, в місці поставки Товару.
3.3.	Приймання товару за кількістю та якістю оформляється актом приймання – передачі (додаток 22 до наказу Міністра оборони України від 17.08.2017 р. № 440), який складає одержувач Замовника на кожну партію Товару після закінчення приймання Товару в двох примірниках: перший примірник – Замовнику, другий - Постачальнику.
3.4.	Товар, що не відповідає вимогам, встановленим у стандартах, вважається не поставленим. Якщо в процесі приймання Товару Замовник виявить його недостачу, невідповідності якості або комплектності в паспорті заводу – виробника або в сертифікаті відповідності він зобов’язаний призупинити подальшу прийомку та викликати уповноваженого представника Постачальника для прийняття участі у приманні та складанні двостороннього акту.
3.5.	У разі поставки товару неналежної якості Постачальник зобов’язується за свій рахунок у 
3–денний строк з дати підписання уповноваженими представниками сторін двостороннього акту, підтверджуючого поставку Товару неналежної якості, усунути недоліки або змінити неякісний Товар на Товар належної якості.
3.6.	Постачальник зобов’язаний за свій рахунок усунути дефекти, виявлені в товарі протягом гарантійного терміну встановленого виробником, або замінити Товар, якщо не доведе, що дефекти виникли в результаті порушення Замовником правил зберігання. Усунення дефектів або заміна Товару проводиться в 3 – денний термін після отримання повідомлення від Замовника, разом із Товаром, про виявленні у останньому дефекти, які унеможливлюють подальше використання Товару.


	4. Ціна договору та порядок розрахунків
4.1. Загальна ціна Договору становить _____________________грн. (вказати суму прописом), з/без ПДВ (вказати суму). Оплата проводиться по КПКВ ___________ КЕКВ _________ код _____:
Ціна на Товар встановлюється в національній валюті України – гривнях. Вартість тари, упакування та маркування Товару включена в його ціну.
4.2. Розрахунки за фактично поставлений Товар проводяться в безготівковому порядку протягом 
5 (п’яти) банківських днів (за умов надходження бюджетних коштів на рахунок Замовника за даним кодом видатків) з дати надання Постачальником Замовнику належним чином оформленого рахунка – фактури (накладної) на відвантажений Товар.
4.3. Постачальник має право ініціювати перегляд ціни на Товар у разі коливання ціни такого товару на ринку. Коливання ціни товару на ринку підтверджується довідками з Торгово – Промислової палати України або регіональної торгово – промислової палати, які відображають динаміку зміни ціни на товар за відповідний період часу.


5. Права та обов’язки сторін
5.1.	Замовник зобов’язаний:
5.1.1. Прийняти від Постачальника Товар згідно з належним чином оформленим і підписаним актом приймання - постачання.
5.1.2. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлені Товари протягом 5 (п’яти) банківських днів (за умов надходження бюджетних коштів на рахунок Замовника за даним кодом видатків) з дати надання Постачальником Замовнику належним чином оформленого рахунка – фактури (накладної) на відвантажений Товар, але не пізніше ніж за п’ять робочих днів до закінчення поточного бюджетного року.
5.1.3. Надавати Постачальнику, за його проханням, на його ризик та за його рахунок посильне сприяння в отриманні будь – яких документів, що необхідні Постачальнику для поставки Товару за Договору.
5.2.	Замовник має право:
5.2.1.У разі невиконання або неналежного виконання зобов’язань Постачальником, Замовник має право:
достроково розірвати цей договір, надіславши на адресу Постачальника відповідне повідомлення за п’ять робочих днів;
відмовитися від подальшого виконання зобов’язань Постачальником за Договором.
розірвати договір в односторонньому порядку.
5.2.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені Договором;
5.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі товарів та ціну Договору залежно від реального фінансування видатків, шляхом внесення Сторонами відповідних змін до Договору. 
5.3.	Постачальник зобов’язаний:
5.3.1. Забезпечити поставку Товару у строки (терміни), встановлені цим Договором;
5.3.2. Забезпечити поставку Товару якість якого відповідає умовам, встановленим цим Договором;
5.3.3. Потягом гарантійного терміну, за умови виявлення Замовником дефектів Товарів і пред’явлення Постачальнику претензії про їхнє усунення або заміну Товару у встановленому законодавством порядку, безкоштовно виправити дефекти (нестачі) Товару або замінити їх, якщо не доведе, що вони виникли внаслідок порушення Замовником правил користування Товаром або його збереження;
5.3.4. Нести всі витрати щодо перевірки якості та кількості Товару;
5.3.5. Нести всі ризики, яких може зазнати Товар до моменту належної його передачі та приймання одержувачем Замовника.
5.4.	Постачальник має право:
5.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар;
5.4.2. На дострокову поставку Товарів за письмовим погодженням Замовника.


	6. Термін дії договору
6.1. Договір вступає в силу з моменту підписання його тексту та усіх додатків і діє до завершення воєнного стану, але не пізніше 31.12.2023 року, а в частині гарантійних та фінансових зобов'язань – до повного виконання.
6.2. Після підписання цього Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з питань, що так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу, але можуть враховуватися при тлумаченні умов цього Договору.
	6.3. Які-небудь зміни та доповнення до цього Договору, у тому числі про його призупинення (розрив) або продовження дії договору, будуть дійсними, якщо вони викладені в письмовій формі та підписані уповноваженими на це представниками і скріплення печатками Сторін. Даний Договір, доповнення та додаткові додатки до нього, а також переписка до нього, передані однієї Стороною іншій за допомогою факсимільного зв'язку мають юридичну чинність, але протягом 10 днів підлягають заміні на екземпляри з оригінальними підписами та печатками, шляхом пересилання даних документів рекомендованими листами за адресою, зазначеною в реквізитах Договору або шляхом безпосереднього вручення Стороні.
6.4 Умови даного договору можуть бути змінені за взаємною згодою сторін шляхом укладення відповідної додаткової угоди.

7. Обставини непереборної сили
7.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання зобов’язань за цим Договором, якщо воно стало наслідком непереборної сили, що виникла після укладання Договору в результаті подій надзвичайного характеру, коли сторона не могла запобігти цьому доступними способами: аварія, катастрофа, стихійне лихо, епізоотія, на які сторона не може впливати і за виникнення яких не несе відповідальності. Пандемія COVID-19, війна та військовий стан не вважаються обставинами непереборної сили.
7.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за договором внаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше п’яти днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу сторону у письмовій формі. Несвоєчасне, більш ніж на п’ять днів, повідомлення про форс – мажорні обставини позбавляє відповідну сторону права посилатися на них для виправдання.
7.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідний документ – сертифікат, який видається Торгово – Промисловою палатою України або регіональними торгово – промисловими палатами.
7.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більш ніж 30 днів, кожна із сторін може в односторонньому порядку відмовитися від цього Договору (розірвати цей договір), письмово повідомивши про це другу сторону за 10 днів.
	
	8. Відповідальність сторін 
8.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором Сторони несуть відповідальність визначену цим Договором та чинним в Україні законодавством.
8.2. Сторони домовляються, що на підставі вимог частини другої статті 625 Цивільного кодексу України та частини шостої статті 231 Господарського кодексу України розмір штрафних санкцій, який підлягає відшкодуванню Замовником за порушення ним грошових зобов’язань, складає 0% (нуль відсотків). 
8.3. [bookmark: n1586] За порушення умов зобов'язання щодо якості (комплектності) Товару із Постачальника на користь Замовника стягується штраф у розмірі двадцяти відсотків вартості неякісного (некомплектного) Товару; за порушення строків виконання зобов'язання із Постачальника на користь Замовника стягується пеня у розмірі 0,1 відсотка вартості Товарів, з яких допущено прострочення виконання за кожний день прострочення, а за прострочення понад тридцять днів додатково стягується штраф у розмірі семи відсотків вказаної вартості.
8.4.  Сплата неустойки (штрафу, пені) не звільняє винну Сторону від виконання зобов'язань за цим Договором.
8.5.  Замовник має право в односторонньому порядку відмовитись від виконання Договору у випадках поставки Товару неналежної якості. У цьому випадку Постачальник зобов'язаний повернути всі сплачені на цей момент суми та крім цього, відшкодувати збитки, пов'язані з розірванням Договору.
8.6. Якщо протягом гарантійного строку виявлено в поставленому товарі його невідповідність технічним та якісним характеристикам, визначеним Замовником, Постачальник зобов’язаний замінити такий Товар або відновити його за свій рахунок протягом 30 днів, а також сплати Замовнику штраф у розмірі 20 відсотків вартості товару, який визнано недоброякісним.

	9. Вирішення спорів
9.1. Усі суперечки та розбіжності, які можуть виникати з Договору або в зв'язку з його виконанням, будуть вирішуватись шляхом переговорів та консультацій уповноважених представників Сторін.
9.2. У разі недосягнення сторонами згоди в досудовому порядку, спори (розбіжності) вирішуються у порядку, встановленому чинним на момент звернення Господарським процесуальним кодексом України, з дотриманням досудового порядку розгляду спорів (з пред’явленням претензії).

	10. Інші умови
10.1. Договір укладено українською мовою у двох оригінальних примірниках, що мають однакову юридичну силу, один примірник для Замовника, та один для Постачальника.
10.2. Цим сторони погоджуються, що Постачальник не може відступати право вимоги за даним Договором іншим особам та, відповідно, Постачальник не може бути замінений в даному договорі іншою особою в якості кредитора.
10.3. Істотні умови договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов`язань сторонами у повному обсязі, крім випадків, передбачених діючим законодавством України.
10.4. Усі правовідносини, які виникають у зв'язку з виконанням умов цього Договору та неурегульовані ним, регламентуються нормами чинного законодавства України. У випадку, якщо окремі положення (умови) цього Договору у встановленому законодавством України порядку будуть визнані недійсними, то це не спричиняє визнання недійсними інших положень (умов) Договору.

11. Додатки до договору
11.1. Додаток № 1 – специфікація
	
	12. Реквізити та підписи Сторін  
12.1. Постачальник: 					12.2. Замовник: 
	__________________________________
__________________________________
__________________________________
__________________________________
__________________________________
__________________________________
__________________________________

____________________/____________/
м.п.
	Військова частина А1108
82100, Львівська область, м. Дрогобич, 
____________________________________
____________________________________
____________________________________
____________________________________
____________________________________

_______________________/Смаглій О.А. /
м.п.



































Додаток №1
до Договору № ___ 
від «____» ________ 2023 року 

СПЕЦИФІКАЦІЯ

_______________________________________________________________, з однієї сторони, та Військова частина А1108, в особі __________________________________________________________, з другої сторони, разом – Сторони, уклали цей додаток до договору № ____ від __________________ про наступне:
Сторони договору погоджують асортимент та загальну кількість товару, що передається по договору, у Специфікації:
	№ п/п
	Перелік товару
	Один. виміру
	К-сть
	Ціна за одиницю без ПДВ(грн)
	Сума без ПДВ (грн.)

	КПКВ ___________ КЕКВ __________ код _______

	ДК 021-2015 (CPV) 44110000-4 Конструкційні матеріали

	1
	Клей для плитки АЛЬБА STANDART 25 кг
	шт.
	95
	
	

	2
	Грунт Beton-Kontakt MGF 14кг
	каністра
	12
	
	

	3
	Стрічка малярна паперова жовта 50мм*40м
	шт.
	17
	
	

	4
	Плитка підлогова U102 Light Grys 60*60 см світло-сіра Paradyz
	м.кв.
	122
	
	

	5
	ГРУНТОВКА ГЛИБОКОПРОНИКНА АЛЬБА 10 Л
	каністра
	11
	
	

	6
	паклівка гіпсова стартова Альба Start 30кг
	міш.
	26
	
	

	7
	Шпаклівка універсальна Sniezka ACRYL-PUTZ ST10 START 20 кг, 2в1 старт+фініш
	міш.
	31
	
	

	8
	Штукатурка АЛЬБА гіпсова HP GIPS 25 кг
	шт.
	24
	
	

	9
	Стрічка для швів 100мм*25м флізелінова з скловолокна
	шт.
	3
	
	

	10
	Стрічка для швів 50мм*25м флізелінова з скловолокна
	шт.
	10
	
	

	11
	Шпаклевка Knauf FUGENFULLER 25 кг
	міш.
	7
	
	

	12
	Перегородка сантехнічна 10мм ПВХ Grand
	м.кв.
	40
	
	

	13
	Піна клей SOUDAL Soudabond easy gun 750 мл.
	б.
	11
	
	

	14
	ГКП 12,5 мм вологост. (1,20*2,60м )
	шт.
	20
	
	

	15
	Сітка до пінопласту PREMIUM VMF EWRO 165 гр жовта
	м\п
	200
	
	

	16
	Плитка Dreaming Light Grey 29,8*59,8 см Сersanit
	м.кв.
	112
	
	

	17
	Плитка Golden Tile Calacatta extra білий Н90510 60,7x60,7
	м.кв.
	33
	
	

	
	Всього без ПДВ
	

	
	ПДВ
	

	
	Всього з ПДВ
	



Місцезнаходження та банківські реквізити сторін.

Постачальник: 					Замовник: 
		_________________________________

____________________/____________/
м.п.
	Військова частина А1108

_______________________/______________/
м.п.
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